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CAPITULO XVI.
HUAXTECOS Y TOTONACOS.

De la nacién ulmeca solo los vixtoti se habian quedado en Tamoanchan. Una
primera emigracién ulmeca habfa salido con parte de los xicalancas v los otomies,
zapotecos-mixtecos para dirigirse al Sureste. La segunda, formada por el grueso
de la nacién, habfa abandonado el territorio llevindose el resto de los xicalancas.
Poco tiempo permanecieron en Tamoanchan los vixtoti, después de la partida de
sus hermanos.

. Los huaxtecos del tiempo de la conquista tenfan una fama tan mala como
bien merecida de ser esclavos de la embriguez, vicio que practicaban de la ma-
nera més escandalosa y repugnante. Pues bien, fué precisamente el abuso del pul-
quej del jefe de los vixtoti, que Sahagtin llama Cuextecatl, 1o que los hizo salir de
la tierra y buscar abrigo cerca de las costas del Golfo entre el Panuco v el rio de
Tuxpan. De su jefe tomaron el nombre de Cuextecas.

) Estaban los cuextecas 6 huaxtecos, como ahora se les llama, entregados ade-
mds de su vicio favorito, 4 las adivinaciones v sortilegios; v si hemos de creer 4
Sahagtin, practicaban las mismas maravillas por las cuales en nuestros tiempos
son famosos ciertos derviches orientales v los faquires de las indias. De ellos nos
hace_el autor citado la siguiente pintura: ‘‘El nombre de todos estos tomose de la
D]‘O\'l}lcia que llamaban Cuextlan, donde los que estan poblados sellaman cuexte-
cas stson muchos, y si uno cuextecatl, y por otro nombre toveiome cuando son
nU’.mhos y cuando uno toveio, el cual nombre quiere decir nuestro préjimo. A los
mismos Ha}naban Panteca 6 Panoteca, que quiere decir hombre del lug‘a:r pasadero,
los cuales fueron asi llamados v son los que viven en la provincia der Panuco. ...

La manera de su traje y la disposicién de su cuerpo es, que son de la
frente anchay las cabezas chatas; los cabellos trafanlos tefiidos de diferentes colo-
resl unos de amarillo, otros de colorado, y otros de otros colores diferentes: unos
traian los cabellos largos en el colodrillo. y otros los diferenciaban; tenfan los dien-
tes todos ahugerados y agudos, que los aguzaban 4 posta. Tem’uu- por ornato bra-

zaletes de oro en los brazos ¥ en las piernas unas medias calzadas de pluma, y en
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g
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6 de piedras de navajas, y 4 cuantos en las guerras tomaban les cortaban las cabe-
zas y dejando los cuerpos se las llevaban y las ponian con sus cabellos en algfin
palo, puestas en orden en sefial de victoria. Estos andan bien vestidos y sus ro-
pas y mantas son muy pulidas y curiosas con lindas labores, porque en su tierra
hacen las mantas que llaman centzontilmatli, cenzonquachtli, que quiere decir
mantas de mil colores: de alld se traen las mantas que tienen unas cabezas de
monstruos pintadas, y las de remolinos de agua engeridas unas con otras, en las
cuales y en otras muchas, se esmeraban las tejedoras. Tienen muchas joyas, esme-
raldas, turquezas finas y todo género de piedras preciosas: las mujeres se galanean
mucho, y ponense bien sus trajes, andan muy bien vestidas, traen sus trenzas en
las cabezas con que se tocan de colores diferentes y retorcidos con pluma. Los de-
fectos de los Huaxtecos son, que los hombres no traen maxtles con que cubrir sus
verguenzas, anque entre ellos hay gran cantidad de ropa: traen las narices ahu-
geradas y con hojas de palma las ensanchan, y en el ahugero de ellas ponian un
cafiutillo de oro, y dentro de él atravesaban un plumaje colorado, y aguzaban sus
dientes 4 posta, y los tefifan de negros colores.”’ 'V

Como en los codices es comiin ver las imdgenes de los dioses adornados con
una indumentaria parecida 4 la que describe Sahagtin que usaban los huaxtecos;
como en muchas figurillas de barro 6 estatuas de piedra encontradas en la huax-
teca vemos tamhién muchos tocados y adornos que usaban los dioses en las pintu-
ras v encontramos en los antiguos habitantes de Morelos la moda de deformarse ar-
tificialmente el crdneo, como se acostumbraba también en Yucatdn, y atin hoy
dia persevera en un pueblo del Estado de Morelos, el de Tetelcingo, la costumbre
de que las mujeres se pinten el cabello de verde y amarillo; creemos muy proba-
ble que los huaxtecos hayan conservado hasta el tiempo de la invasion espafiola,
la misma indumentaria que se usaba en Tamoanchan, donde se modificé la que
trajeron los ulmecas segiin las exigencias del clima caliente y el hdbito de los na-
uas v otomies de andar desnudos.

Torquemada nos dice que en algunas danzas historicas se conservé el modo
de vestir de estos primeros invasores v civilizadores del pafs, muy distinto segiin
la descripcién que de él hace, del que después usaron. En algunas partes he en-
contrado figurillas al parecer viriles con habito talar. {No indicarian la indumen-
taria que trajeron los extranjeros? Como de esas figurillas no pude obtener datos
stficientes para poder juzgar acerca de su antigiiedad, ni lo afirmo ni lo niego.

*
* ¥

““Estos Totonaques’’, dice Sahagtin, ‘‘estdn poblados 4 la parte del norte, y

viven en policia, porque traen ropas buenas los hombres y maztles, y traen aven-
tadores, y se ponen otros dijes; andan ropados curiosamente, miranse en espejos
y las mujeres se ponen enaguas pintadas, galanas camisas ni mds ni menos: son
pulidas v curiosas en todo y porque decfan ser ellas de Guastelas, y solian traer
las enaguas ametaladas de colores y 1o mismo las camisas, ¥ algunas de ellas traian
un vestuario que se llamaba cdmitl, que vipil como de red y esto que estd dicho

(1) Historia antigua. v. II1. p. 133.
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tenfan los principales y sus mujeres. Toda la demds gente traen otro traje dife-
rente, porque las mujeres plebeyas traian enaguas ametaladas de azul y blanco, y
las trenzaderas de que usaban para tocar los cabellos, eran de diferentes colores y
torcidas con plumas. Cuandoiban al mercado se ponian muy galanas, y eran gran-
des tejedoras de labores: todos hombres y mujeres son blancos de buenos rostros
bien dispuestos, de buenas facciones, su lenguaje muy diferente de otros aunque
algunos de ellos hablan el otomiy otros la lengua de los Nahoas 6 mexicanos. Otros
‘hay que entienden la lengua guasteca y son curiosos v buenos oficiales de canto-
res. bailan con gracia y lindos meneos.”’ m

Desde luego se nota cierta semejanza con los huaxtecos, porque ellos también,
como sus vecinos, se deformaban la cabeza y usaban de ciertas prendas que antes ha-
biamos visto entre la indumentaria huaxteca. ¢A qué familia etnogrifica pertene-
cian? En cuanto 4 su lengua, de ella haceel Dr. Le6n una familia aparte, llaman-
dola Totonacana y asigndndole sus lenguas y dialectos congéneres. @

Pimentel pone también el totonaco como familia aparte, pero por lo que en
segiida copio parece que no es asi: veamoslo: ‘'E1Sr. Orozco y Berra en su Geo-
grafia de las lenguas de México, coloca el totonaco al lado del maya; pero usan-
do de una juiciosa reserva manifiesta que esa clasificacion es dudosa. M. Charen-
sey, en st noticia sobre algunas familias de lenguas de México, se inclina 4 creer
que el totonaco es un idioma mezclado, pues 4 lo suyo propio agrega algo de me-
xicano y algo de maya; pero mas del primero: efectivamente, comparando bien el
totonaco con el mexicano y el yucateco se observa que en cuanto 4 la gramadtica
exceden las formas aztecas 4 las mayas, y en cuanto al diccionario, si se toman
unas mismas palabras mexicanas y mayas, resulta también que es mayor el ntime-
ro de analogfas con las primeras que con las segundas. En consecuencia de todo es-
to pongo en mi clasificacion al totonaco en familia independiente; pero como len-

gua mezclada donde hay mds de mexicano que de maya.’’ Entonces mas que fa-
milia independiente, debiera colocarse al totonaco en la familia nahuatlana.
Pero no son de esa opinién los més modernos fil6logos. ~'La tendenciade los

modernos lingiiistas,”” dice Cyrus Thomas, “'es de colocar la lengua Totonaca en
: ) (3)

la familia maya, relaciondndola de este modo con la huaxteca.’

Si 1a filologia acerca los totonacos 4 los mayas y por consiguiente 4los ulme-
cas, no menos los acerca su arquitecturay su indiscutible maestria en los trabajos
de piedra. Admirables obras de ese género posefa la coleccion del Sefior Heredia,
ahora en el Museo Nacional. El tipo de estos artefactos es tan peculiar que no se
encuentran objetos semejantes sino en la region totonaca.

Uno solo he visto yo que se les asemeja y es una cabeza de dguila que un tiem-
po me pertenecid, vy fué encontrada en Teotihuacan. T'omo su descripcion del ca-
tilogo de mi antigua coleccién que se publico en los anales del Museo Nacional:

1

*‘2633. Cabeza de 4guila con penacho: puede ser del género Harpya, de Yucatan.
Es de piedra negra pulida, pero su brillo poco intenso (caliza pizarra) v la figu-
ra se halla comprimida lateralmente de modo que el perfil sea un filo y la cara pos-
terior que forma codo saliente, tenga seccion rectangular abajo (de 0,06 latitud;

L) e p: 152,
(2) Anales del Museo Nacional. v. VII. p. 282.
(3) Indian languages of México. p. 49.
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0,09 altura) y triangular arriba (de 0,055 base, por 0,245 altura:) esta tiltima cara
es lisa, pero las dos laterales tienen elegantes relieves sobre los cualesy en las de-
presiones que los separan, se notan restos de pintura roja, verde y azul. El perfil
de la dguila, que es el filo de la pieza, se halla limitado por una faja lisa que for-
ma su orla: dentro de esta orla, y en direccion 4 la cara posterior, se notan el pi-
co del aguila, sus ojos circundados de 1ineas sinuosas paralelas entre si, limitadas
por la linea del parpado, y arriba de todo esto, lineas caprichosas quebradas, 4
veces intricadas y que representan el penacho. La forma de estas lineas, que tien-
de 4 ser la de greca, su enlace caprichoso, el adorno recargado que constituye su
conjunto, la forma comprimida y perfilada de la pieza, tan comfin en las (;ostas
orientales de Veracruz y Vucatdn y afin la especie del dguila representada y su
mansién habitual, todo, todo parece indicar que la pieza corresponde 4 la civiliza-
cién del Sur. Sacada de Teotihuacan. Altura 0,325; 0,215 latitud.”’

WS-

Encontrada por el autor,en Sn.duan Teotihuacan

No fui solo en notar la semejanza entre esta pieza de Teotihuacan y las que se
encuentran en la regién Totonaca; como se ve, lo noté también el Sr. Troncoso
que es el autor de las lineas copiadas. Entre las muchas piezas que he visto pro-
cedentes del Estado de Veracruz, no recuerdo haber visto ninguna de la clase de
piedra de que se fabrico la encontrada en Teotihuacan. Creo, pues, que siendoin-
dudablemente totonaca en cuanto 4 su forma y modo con que estd labrada, no es
tan seguro que lo sea en cuanto 4 su origen, tanto por haberse encontrado fuera
de los confines del T'otonacapan, cuanto por el material que se usdé para su cons-
truccién. éProbaria acaso que los totonacos estuvieron en Teotihuacan? Asilo di-
ce Torquemada; y si es cierto que su lengua pertenece 4 la familia maya y tiene
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muchas radicales nauas, desde luego podemos pensar que esa tribu se comenzd 4
formar en Tamoanchan con elementos de las dos razas.

éNo serian descendientes de los ulmecas v xicalancas que conquistaron por
el Estado de Puebla y arrojados por los teochichimecas emigraron hacia la costa?
Si es asi, podemos conjeturar que el nficleo de la nacién propiamente dicha, se
formd en Zacatldn y sus contornos, y de alli bajé de las montafias para posesio-
narse de las costas al Sur de los huaxtecos que ya comenzaban 4 poblar al Norte.

Pero oigamos 4 Torquemada: ''Los totonacas (que es una gente diferente, en
la lengua, que los mexicanos, v fueron los que recibieron en Cempuala y Quimich-
tlan, 4 Fernando Cortés) estan extendidos, y derramados por las sierras. que
le caen, al Norte, 4 esta cindad de México. De su origen dicen que salieron de
aquel lugar, que llamaron Chicomdstoc, 6 Siete Cuevas, juntamente con los Xal-
panecas, y fueron veinte parcialidades 6 Familias, tantos de unos como de otros;
y aunque estaban divisos en las parcialidades, eran todos de una lengua, v de
unas mismas costumbres. Dicen que salieron de aquel lugar, dejando 4 los chichi-
mecas alli encerrados; y ordenaron su viaje hacia esta parte de México, v llegados
a estas llanadas de la laguna, pararon en el puesto donde ahora es Teotihuacan:
y afirman haber hecho ellos, aquellos dos templos, que se dedicaron al Sol, vy 4 la
Luna, que son de grandisima altura (como en otra parte decimos.) Estuvieron alli
por algfin tiempo; y después 6 no contentos del lugar 6 con ganas de pasarse 4
otros, se fueron 4 Atenamitic, que es donde ahora es el pueblo de Zacatlan: de
aqui se pasaron mds abajo cuatro leguas, entre unas sierras muy 4sperasy altas,
para mejor defenderse de sus enemigos; y aqui comenzé su primera poblazon, y
se fué extendiendo por toda aquella serranfa, y por muchas leguas, volviendo al
Oriente y dando en las llanadas de Cempoala, junto al puerto de la Veracruz, po-
blandose toda aquella tierra de muchisimo gentio.”’ ()" No habfa de faltar 4 los
totonacos el origen en Chicoméstoc que los cronistas nauas atribuyen 4 muchas
de las tribus que salieron de Tamoanchan: sabemos ya lo que esto significa v no
es preciso repetirlo. Si en realidad los totonacos, como miembros de 1a familia ma-
va, descendian de los ulmecas, con toda verdad pudieron decir que habian funda-
do el santuario de Teotihuacan y construido las pirdmides que sirvieron de base
4 los templos de sus dioses principales. Igual cosa podian decir las otras tribus que
descendieron de tan noble abolengo,

Son los ulmecas el anillo de unién que enlaza las tradiciones mexicanas, y si
en realidad no hubieran existido, habrfa que inventarlos parano tener que recha-
zar como mentiras cuantas noticias de los primitivos pobladores encontramos en
las antiguas crénicas.

Ca2z=)

(1) Monarquia Indiana. v. I. 1, III. ¢. X VIII. p- 278.
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CAPITULO XVII.
ABANDONO DE TAMOANCHAN Y PEREGRINACIO-
NES DE LOS NAUAS.

El hambre causada por una prolongada sequia, la guerra y la peste fueron
las tres calamidades que, segiin las antiguas crénicas, causaron la total destruc-
cion de Tula. Pero 4 mi entender, de esas tres calamidades solo la guerra causé
el exterminio de la ciudad que fundaron los nauas después de su tercera peregri-
nacién con el nombre de Tula; Ixtlilxochitl nos autoriza 4 pensarlo; las otras dos
plagas, funddndome en la comparacién de las relaciones de Sahagtin y Torquema-
da, creo se refieren 4 Tamoanchan y en especial 4 la Tula primitiva como la segui-
ré {lamando 4 fin de evitar confusiones con la otra que llamaré segunda Tula.

Es un hecho que después de la salida de los ulmecas, los nauas abandonaron
sus posesiones de T'amoanchan; asi lo dice el autor que comentamos. ¢Por qué?
Encontrindose en un pais fértil y ameno, de un clima inmejorable, de una tem-
peratura deliciosa, sin eneémigos exteriores, no podemos pensar que un simple ca-
pricho los hubiera hecho dejarlo. ¢Cudl fué entonces la causa?

Bien probadas historias nos ensefian en tiempos posteriores los estragos cau-
sados en esos pafses por el hambre sobrevenida 4 consecuencia de la escasez de llu-
vias en afios consecutivos. No es raro que tras de esta terrible plaga venga la pes-
te como legitima consecuencia. Estos dos son motivos poderosos y muy probal-)le§
para salir de un pais que se niega al sustento de sus habitantes y los empuja 4
buscar otro que se muestre menos avaro de sus dones. )

Efectivamente, noticia de esas dos calamidades encontramos en los cronistas,
pero acumuladas 4 la de la guerra que causé la total ruina de la se‘gunda Tu}a.
Una separacion de esas calamidades nos parece equitativa y necesaria para la in-
teligencia de la historia.

Disturbios intestinos, hambre, peste é invasion de enemigos, todos los males
acumulados fueron las desdichas que, segfin los cronistas, llovieron a la vez sobre
Tula. Por el contrario sepdranse en Tamoanchan las tribus confederadas‘ y 195
que quedaban abandonan completamente el pais al parecer siP causa. ¢Serd posi-
ble que esto suceda sin mediar motivos poderosos? Las confusiones que vemos y
hemos hecho notar causadas por la identidad de nombre de las dos ciudades, Tu-
la, de Tamoanchan y de la Teotlalpan, me hacen pensar que una p.art;e de la?‘. cala-
midades que, segfin los cronistas afligieron 4 T'ula, hay que atribuir 4 la capital de

Tamoanchan 6 mejor 4 toda la region. Estoy por consiguiente persuadido de que
9




